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~ La coopération décentralisée dans les villes d’accueil ~
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Niveaux de participation des collectivités locales aux Jeux de Tokyo 2020

(1) Accueil des compétition \ (2) Relais de la Flamme

l Fukushima
l Saitama

Yokohama

Sapporo

Sendai

Ibaraki

Tokyo
(Host City) |

(3) Programme d’'événements sportifs, culturels,
associatifs, etc
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©The Tokyo Organising Committee of the Olympic and Paralympic Games.




Qu’est-ce qu’une ville d’accueil?

/ Les collectivités locales japonaises ainsi que les citoyens des pays et régions participant aux \
Jeux de Tokyo mettent leurs échanges dans des domaines variés dont le sport, la culture ou
I'économie au service de la revitalisation locale.

— établissement de relations de longue durée qui vont bien au-dela de 2021.

3 Les villes d'accueil peuvent obtenir des aides financiéres de I'Etat & hauteur de 50% des
\ activités entreprises dans le cadre des échanges.

O Echanges avec les participants aux Jeux

O Echanges avec les personnes des pays

.. . ., Les 3 types
participant aux Jeux ~ connaitre |'étranger, | d'échanges
communiquer sur le Japon sont mis en

place.

O Echanges avec les athlétes olympiques et
paralympiques japonais




Inscriptions des villes d’accueil

O 462 inscriptions en tant que villes d'accueil ont été effectuées par

533 collectivités locales avec 185 pays et regions partenaires (a la date
du 10/08/2021).

O La France est accueillie par 27 collectivités.

Inscriptions par continent

5 continents| 10/08/2021
Afrique 4(3{350 /f)
Amérique ?'110/3';0)
Asie 3(264:,/?)
Europe 5(2{350/3)
Océanie 2170/3;0)
Total 1 (8859/ 02/0())7
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Pourquoi s'étre inscrit comme ville d'accueil?

Relations préexistantes de jumelage ou d'amitié entre villes
Présence d'athletes olympiques ou paralympiques originaires
de la ville

Expérience passée comme camp d’entrainement
(championnat du monde, etc.)

Préesence d'un site de compétition construit pour des
rencontres nationales

Presence d'un entraineur local

Existence d'un lien historique

Présence d'une entreprise locale dans le pays accueilli
Fleur symbole locale identique

Toponymie locale identique

Présentation suite a un concours de circonstances



Echanges réalisés par Yokohama et Kawasaki en tant que ville d’accueil

O Camp pré-jeux (Grande-Bretagne)
Du 9 juillet au 1¢r aout
Nombre d’athletes : environ 600

O Echanges en tant que ville d'accueil
(Grande-Bretagne)

(D Remise de banderoles ornées de messages
de soutien

@ Echanges en ligne

YOKOHAMA
KAWASAKI




Echanges réalisés par Shizuoka en tant que ville d'accueil ®

Banderoles de
« High-Five »

? * : SHIZUOKA

Bienvenue a Shizuoka! F 4

Nous voudrions remercier tous les membres de I'équipe frangaise de taekwondo d’étre venus a Shizuoka.

Nous aurions vraiment voulu vous accueillir avec des « High Five » et faire de méme lors de votre départ pour Tokyo,
mais malheureusement nous ne pouvons pas nous rencontrer en personne a cause de la COVID-19.

C’est pourquoi nous avons décidé de vous transmettre nos encouragements par le biais de ces cartes ! Nous avons
méme appris un peu de frangais afin de les écrire.

N’oubliez pas que les enfants de Shizuoka seront derriére leur télévision
pour vous encourager durant vos matchs. Nous espérons pouvoir vous voir en face a face un jour!

Les éleves de 6¢me année (CM2) de I'école primaire Fujimi




Echanges réalisés par Shizuoka en tant que ville d'accueil @
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Echanges réalisés par Shizuoka en tant que ville d'accueil @

® e rayon d'action de l'équipe eétant
limité aux sites d’hébergement et
d'entrainement en raison des mesures
sanitaires, les étudiants des écoles
professionnelles de la ville ont
confectionné a la main des gateaux en
utilisant des ingrédients locaux de
Shizuoka, et les ont offerts a toute
I'equipe francaise de taekwondo.

Gateaux faits a partir de spécialités de

Shizuoka
(1 boite offerte par personne)




Echanges réalisés par Shizuoka en tant que ville d’accueil @

@ Difficultés rencontrées en tant que camp de base de I'équipe
de France de taekwondo

O Coordination avec |'Etat

-Obligation de soumettre & I'Etat un « Manuel d'accueil »
reprenant toutes les dispositions mises en place par
catégorie (déplacements, hébergement, entrainement, repas,
etc.). Difficulté a prendre des dispositions adéquates en
raison du retard des mesures détaillées préconisées par
'Etat en matiére de lutte contre le coronavirus, ainsi que de
nombreux changements.

O Coordination avec [I'éetablissement d'accueil du camp
d’'entrainement (Centre national d'entrainement de Shimizu)

-Difficulté @ mettre en place des itinéraires séparés du grand
public




Echanges réalisés avec la France par les villes d’accueil

(O Présentation sous forme de manga en 4 cases des échanges réalisés jusqu’alors avec les athlétes
francais par 9 villes d’accueil partenaires de la France)

(Actuellement disponible sur Light Up Host Town https://host-town.jp/project/france )

* Collectivités participantes au projet manga: Hokuto, Fujiyoshida, Fujikawaguchiko, Kofu, Koshu, (dépt de
Yamanashi), Izumi (dépt de Chiba), Kanazawa (dépt d’Ishikawa), Kobe et Himeji (dépt de Hyogo).

(Version japonaise de
I'affiche sur les manga
en 4 cases)

\ adas e ensembjg ¢

=3 2 0On raco

S amssmssesssssessesnsssamE Sy

/4 I S ST A A R BTN 5 k‘\\ B 1 e 1 | || 35 A S A A S A A A A A A e »
y/ HEAy KRRIIISTTHHTIH? Connai 165 « ville 7 \

A poae P9 A « )85 w il . 30 1 s'agit d'un programme qui permet & tous les citoyens japonais de se familiariser avec les athlates
UXEPHOfF RO EAH . A J/.E 3D !‘\') UL E s DICHBY BRT EaNBL, dos Jeusx Olymoiques ot Paralymoiaios do Tokyo ot do fairo dos 6ohangos aves dos
BFEEOAL ERPHBEEDVSA LI TIREHT INUEHTY personnes du monde entier dans divers domaines tels que la cuisine et Féducation.
IO AEMFREVLRR IV IBILSASHT, Plusieurs villes-accusils ont choisi la France dans le cadre du programme.
FRENHPTARAMRALTEF AL DBENUASI O EARF>TLRT. MNous souhaitons que les liens noués entre ces villes et la France perdurent méme aprés les JO de Tokyo.
SCTREALERR LS IATHHFERY ST, MERICEROKERTSNUHEAD1DEL T, En tant uu'inilraliv:a dssd: I gu: au "d ot ac!i:::oevcla :‘I%s_ amamp: nous::ns vous
EH AR UDTS SR EDEEORTE A I TIRTRALTOE LT | présenter sous forme de mangas en 4 cases un apergu des relations amicales entre differentes villes et la France.
Nous espérons que tous les Japanais et tous les Frangais découvriront,
BADESAEIRUS, 772 ADBIC, #2722 FEL TIMOB)IMRTES T ENTELS EEATUAT, & Gavors o oMbt a0 s 168 chiice 53 Coit rigiot

= R L U S e A

,r.('\ﬁ ;j.wmﬁ-—, W LB, TEA AT, WA NERET, RN #EE, LA T,

FI/AEOERTE /- FERALT{HION,
BRI LR ELTOMN. SER ST, LER FATOSOOMTHTT,
ERTAARESTROXREMAR 7SV ADTABEAGIE Y~ FE
HRLTIASOP?AIVEARTERLATEN. = g

\!UJ b “."I

wHamm

(Version francaise de
I'affiche sur les manga
en 4 cases)
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https://host-town.jp/project/france

O Site Internet du Siege pour la promotion des Jeux Olympiques et Paralympiques de
Tokyo, Bureau du Premier ministre
https://www.kantei.go.jp/jp/singi/tokyo2020 suishin honbu/hosttown suisin/

O Documentation du département de Tokyo et des villes de Yokohama et Shizuoka

Je vous remercie pour
votre attention!



